Zmluva nadobudla dtinnost dii: (5, ©EP 7017
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é?é;_ Kratkodobé cestovné poistenie - _?%ﬁ
EE . w e, :
GENERALL Poistnad zmluva ¢islo 2405709542 HEE
Ll ——— I S I SR DE— e
iMeno a priezviske, [Rodné E~mail; Tel.gislo: Rozsirené lrytie:
dwk o Jeislo: | TR SR
' O Sport O Manuéina praca [0 Senlor
o | D _Sport Ol Ménulélna praca [ Senior
\
b Sport O Manualna préca [ Senior
ee s A e L RO K175 e e -~ . . ‘ =_.
Poistnik: L S e A . "
iMeno-a-priezvisko, |Rodné j=D_rueh.-.a cislo IB; '|-$.t. E«mail:
it/ Nazov " eislof 160: |  [pristusnost: |-

'"VEK NADEJE',  :00655341 . |svK
Zariadenie socialnych i
sluZieb Nové Zém!g_( '

Adresa trv.__pobyt_lf {%i_dlo __ - | _ :Koreép. adresa: _
E. M. Soltésovej 2, Nové Zamky 94059 :

Suhlas poistnika so zaslanim poistnych podmienok elektronicky: | _
Svojim podpisom na tejto poistne] zmiuve potvrdzujem, Ze som sa oboznamil s prisiuSnymi polstnymi podmienkami
vrozsahu v akom sa na dojednané poistenie vztahuji a suhlasim s ich zaslanim na uvedeny funkénu e-mallovu
adresu: 00 ANO NIE :

Suhlas poistnika so zasielanim pisomnosti elektronicky: Suhlasim so zasielanim plsomnosti elektronicky na
uvedenu funkénl e-mailovy adresu v sulade s prislugnymi poistnymi podmienkami a zéroveri potyrdzujem, Ze som si
vedomy toho, Ze mi poistovatel méze zasielat pisomnosti elektronicky, s vynimkou pisomnost, na ktorych prevzatie je
potrebny mdj podpis alebo pri ktorych z ich povahy vyplyva nevyhnutnost' dorudit ich inak ako prostrednictvom e-
mailu: O ANO ® NIE |

Zaéiatok poistenia: Konliec poistenia: Poé&et dni: Poéet poistenych osbb: Uzemné platnost’ poistenia;
07.09.2017 07.09.2017 1 "3 "Eurdpa

Rozsah poistenia pre kazdého polsteného v zmysle Osobitnych poistnych podmienok pre cestovné poistenie
OPP CP 16:
Zakladnépojste

maxih_w_é_lﬁé"poistné_léuaé_F—)'ré‘_véetky 'bais"t_né'pil_nenia podla . 200 000 EUR
- |Sastill, ¢l.3, plsm. a) aZ|) VPP CP 16 _
/4. {ambulantné ogetrenle, predpisang lieky, hospltalizacia, do 100%

preprava do zdravotnickeho zariadenia, repatriacia
poisteného, repatrigcla telesnych pozostatkov (podla ¢asti I,
¢l.3, ods.1, plsm.a) az f) VPP CP 16)

1ambulantné oSetrenie zubov (podla ¢asti I, oI% ods.1, plsm, 150 EUR na 1

g) VPP CP 16) ‘ . poistny udalost
1(max. 300 EUR za

| polstné obdobie)

- | dopravu neplnoletych poistenych deti do miesta ich bydliska a 1700 EUR
:fcestu ich opatrovatela (podla ¢astl |1, &.3, ods. 1, plsm.h) VPP
1CP 16) .
navrat Jednej spolupolstenej osoby (podla &asti I, 1.3, ods.1, 100%
Pism.i) VPP CP 18)
doprava a ubytovanie opatrovnika neplnoletého poisteného 1400 EUR
: (podla ¢astill, &1.3, bod 1, ods. J) VPP CP 18) 120 EUR/noc,
. ety | _ o _ . . (max. 3 noci)
ol T doprava a ubytovanie pribuzného (n&viteva chorého) (podla - 1400 EUR
v | Casti Il ¢l.3, ods. 1, pism.k) VPP CP 186)

i v w. | denné nemocniéné davky (podia gasti Il 1.3, bod 1,0dsl) 17 EUR/ def
.. _|vePcPie) .




| néklady na zachrannu ¢innost' mimo Gzemia Slovenskgj 7 000 EUR

Poistenie patrania a zachrany | . piiky (podta casti Il 6.4, ods.2 a 3 VPP CP 16)

Poistenie zodpovednostl za ‘iskody na zdravi alebo veci (podla casti VI, &.1 VPP CP 1 6) 50 000 EUR
Skodu
itrvalé nasledky drazu (podla &asti IV, ¢l. 6 VPP CP 16) ; 10000 EUR
Urazové pmsteme | <t 7
b S | smrt trazom (podra &asti IV, 8.5 VPP CP16) - 5000 EUR
Asiatentng sluzby [nepretrzna pomoc v na!;ehavych situaciach {podia &asti |. g ano

8110 VPP CP 16)

Poistné:

Zakladneé krytie: _ pocet osdb: 3 540 EUR
Zlava za pocet osdb: 20 % | 1,08 EUR
Poistné po zlave za pocet 0sdb: 4,32 EUR
Obchodna zlava: ! 10 % 0,43 EUR
Poistné celkom: | jednorazové poistné 3,88 EUR

Cislo Gétu na prijem poistného: 0048134112 / 0200 (IBAN: SK35 0200 0000 0000 4813 4‘112 BIC/SWIFT kéd:
SUBASKBEX), variabilny symbol je &islo poistnej zmluvy

Zaveretné ustanovenia a vyhlasenia

Pre poistenie uzavreté touto poistnou zmiuvou platia Vieobecné poistné podmienky pre cestovné poistenie VPP CP
16 (dalej len ,VPP CP 16") a Osobitné poistné podmienky pre cestovné poistenie OPP CP 16 (dalej len ,OPP CP
16%), ktoreé su jej neoddelitelnou stcastou. Podpisom tejto poistne; : quvy potvrdzu;em Z2e som sa oboznamil s VPP
CP 16 a OPP CP 16, suhlasim s nimi a obdrzal som ich vyhotoveme a ze mi boli oznamené informacie podla § 792a
Obdianskeho zakonnika. Svojim podplsom potvrdzujem, Ze vdetky osobné lUdaje ako aj ostatné Udaje uvedené v
poistnej zmluve su Uplné a pravdivé a Ze som nezamiéal ziadnu skuto&nost rozhoduuucu pre uzavretie pc»lstnej
zmluvy. Svojim podpisom potvrdzujem, Ze obsah poistnej zmluvy mi je zrozumitelny, vyjadruje moju slobodnu a vaznu
volu, a na znak sthlasu poistnd zmluvu podpisujem. Podpisom te|to poistnej zmluvy potvrdzujem, Ze boli overené
moje identifikatné udaje a totoZnost osobou konajlicou v mene poistovatela. Svojim podpisom potvrdzujemn, Ze som
uviedol a zodpovedal pravdivo, Uplne a podfa svojho najlepsieho vedomia vietky zadané otazky a Gdaje. V pripade ak
som nesuhlasil so zaslanim poistnych podmienok elektronicky tak podpisom tejto poistnej zmluvy potvrdzujem, Ze
som pred podpisom poistnej zmluvy obdrzal vyhotovenle VPP CP 16, VPP OPP CP 16, VPP DOMino 11 ak sa na
dojednané poistenie vzlahuju. Dalej potvrdzujem, Ze mi pred uzavretim poistnej zmluvy boli pisomne poskytnute
informacie o podmienkach uzavretia poistenia v zmysle Zakona o poistovnictve v platnom a uginnom zneni a ze mi
financny agent sprostredkujici poistenie poskytol informéacie v silade so zakonom &. 186/2009 Z.z. o finanénom
sprostredkovani a finanénom poradenstve v plathom zneni. Svojim podpisom na tejto poistnej zmluve beriem na
vedomie, Ze poistovatel je opravneny spractvat osobné Udaje dotknutych oséb v zmysle Zakona o poistovnictve v
platnom a G¢innom zneni. Podrobné informacie o spractvani osobnych Gdajov a pravach dotknutej osoby st vo VPP
CP 16, s ktorymi som sa oboznamil pred podpisom tejto poistnej zmluvy. Zarover: splnormociiujem poistovatela, aby v
mojom mene nadviazal kontakt so v8etkymi lekdrmi a zdravotm’ckymi zariadeniami, vy#iadal si od nich informacie o
mojom zdravotnom stave, ktorych ziskanie a spracovanie je potrebné pre Udely plnenia prav a povinnosti poistovatela
vyplyvajucich z tohto pmvneho vztahu ako aj z prisludnych pravnych predpisov. Podpisom poistnej zmluvy udelujem
poistovatefovi suhlas so spracovanim informéacii o mojom zdravotnom stave v rozsahu a na udely podla
predchadzajlicej vety, a to pocas doby nevyhnutnej na zabezpecenie vietkych prav a povinnost vyplyvajumch z tohto
pravneho vztahu. StG€asne vyhlasujern, Ze som bol poistenymi osobami a/alebo osobami opravnenymi k prevzatiu
poistného plnenia opravneny na uvedenie tdajov o ich zdravotnom stave, a na udelenie sthlasu na ich spractvanie, a
to po dobu podla predchédzajucej vety.



Suhlas so spractvanim osobnych Udajov na marketingové ugely: Suhlasim, aby Generali Poistoviia, a. s, spractvala
moje osobné Udaje v rozsahu meno, priezvisko, adresa, datum narodenia, e-mail a telefénne ¢lslo na Ucely
marketingovych Cinnosti poistovatela, sprostredkovatelov poistenia a spolo¢nosti patriacich do skupiny Generali
(napr. ponuka produktov, suvisiacich sluZieb, prieskum spokojnosti klientov, ponuka Ucasti v sttaziach a anketéch),
ato poCas trvania zmluvného vztahu s poistovatelom a po dobu jedného roka po ukongen! platnosti véetkych
zmluvnych vztahov s poistovatelom. Beriem na vedomie, e mam pravo na blokovanie mojich osobnych udajov
z d6évodu odvolania tohto suhlasu. Podrobné informacie o pravach dotknutej osoby a spractivani osobnych udajov,

s ktorymi som bol cboznameny, su v prislusnych poistnych podmienkach ako aj na webovej strénke poistovatela.
0 ANO O NIE

Datum a ¢as uzavretia ; 04.09.2017 10:16

N At

Podpis poistn(ka‘:"‘/‘...yf.....’...,..,........; ......... Podpis osoby konajlce] v mene poistovatels !y s

P

Meno / Nazov sprostredkovatela: POINFO s.r.c
Z[skatel'ské &islo: 80030458

o L o

Obchodne miesto: Nové Zamky

Generali PUisl'OVrﬁa..a. s, La[naéslfz'n cesta. 3/A, 841 04 Bratislave, Slovenska republika, tel.: 02/38 11 11 17, e-mall: generali.sk@genarali.com, www.generali.sk, zaplsana
\‘iobchodnom registri Okresného sudu Bratisfava |, oddiel: Sa, viofka &.: 1325/8, |CO: 35709 332, DIC: 2021000467, |6 DPH: 8K2021000487, &. (i.; 0048134112/0200, IBAN:
SK35 02000000000048134112, SWIFT: SUBASKBX, Spolotnost patrl do skupiny Generall, ktord jo uvedend v, talianskom zoznamea skupin polstovini vedenoin IVASS.
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1. Upozornenie " EEEG : T A

Tento dokument obsahuje informacie, ktoré stvisia s uzavretim poistnej zmluvy a st poskytované
vzmysle Zakona o poistovnictve v plathom a uéinnom zneni, Cielom dokumentu je poméct
potencialnemu klientovi pri pochopeni povahy, obsahu, rizik, nakladov, moZnych vynosov a strat
slvisiacich s poistnym produktbm. Tento dokument neobsahuje uplnj! rozsah prav a povinnosti, ktoré
potenciélnemu klientovi vyplyvaja z poistnej zmluvy. Prava a povinnosti vyplyvajtce z poistnej zmluvy
sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obcianskeho zékonnika v platnom a Uéinnom zneni(OZ),
VSeobecnymi poistnymi podmienkami pre cestovné poistenie (dalej len ,VPP CP16*), Osobitnymi
poistnymi podmienkami (dalej len ,OPP CP16"), V8eobecnymi poistnymi podmienkami pre komplexné
poistenie byvania DOMino 11 (dalej len ,VPP DOMino 11") a ustanoveniami poistriej zmluvy.

LI

Informacia o déleZitych zmluvnych podmienkach cestovného poistenia

2. Informacie o poistiovatel'ovi a kontaktné Gdaje

Obchodné meno a pravna forma: Generali Poistovrfia, a. s.

Nazov Statu kde sa nachadza sidlo poistovatela: Slovenska republika

Sidlo poistovatela a identifikatné Udaje: Lamadska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenské republika,
ICO: 35709332, zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &.:
1325/B, spolotnost’ patri do skupiny Generali, ktora je uvedena v talianskom zozname skupin
vedenom IVASS (dalej tiez ,poistovatel), tel. kontakt: 0850 111 117 (volania zo SR), +421 2 58 576
666 (volania zo zahraniéia), e-mail: generali.sk@generali.com, web stranka: www.generali.sk.

3. Charakteristika poistnej zmluvy a délezité zmluvné podmienky
Nazov poistného produktu: Cestovné poistenie

Popis poistného produktu:

Poistené rizika podla zvoleného produktu v poistnej zmluve: lie€ebne naklady, patranie a zachrana,
batozina a doklady, uraz, zodpovednost za $kodu, stornopoplatky, prerusenie cesty, zmes$kanie
dopravného prostriedku, nad$tandardné asistenéné sluzby, opustena domacnost, asistencia k vozidiu.
Rozsah poistenia je dohodnuty v poistnej zmluve.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie lie¢ebnych nékladov je predmetom poistenia
pravo na hradu nevyhnutnych nakladov na neodkladné os$etrenie poisteného a ostatnych nakladov
v rozsahu uvedenom v ¢l.3, éasti Il. VPP CP16, ktoré vznikli v ddsledku trazu, nahleho ochorenia
alebo Umrtia poisteného v zahranici,

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané polstenie patrania a zachrany st predrmetom poistenia
preukazané a nevyhnutné naklady na zachranni( ginnost, ktoré su vynaloZzené v pripade
bezprostredného ohrozenia Zivota alebo zdravia poisteného: horskou sluZbou v horskej oblasti na
Gzemi Slovenskej republiky a/alebo zachrannou sluzbou na Uzemi mimo Slovenskej republiky. za
podmienok a v rozsahu uvedenych v &asti lll, &, 4 VPP CP16. ‘

V pripade, Ze je v poistne] zmluve dojednané drazové poistenie su predmetom poistenia smrt
poisteného v désledku Urazu zfa/alebo trvalé nasledky Urazu poisténého za podmienok a v rozsahu
uvedenych v ¢asti IV, ¢l. 4 az 6 VPP CP16,

V pripade, ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie batoZiny a dokladov s predmetom poistenia
veci osobnej potreby, nékladyi veci sluziace k vykonu povolania |/ zarobkovej &innosti. v rozsahu
vymedzenom v Casti V. &l. 1, VPP CP16, 3pecifikované v &asti V &l .4 ods.1 . VPP CP16 za
podmienok a v rozsahu uvedenych v &asti V, ¢l. 4 az 6 VPP CP16;

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie stornopoplatkov, poistenie prerusenia cesty
a poistenie _zmeskania _dopravného prostriedku a oneskoreného navratu do vlasti je predmetom
poistenia zéjazd alebo ind cestovna cenina (cestovny listok na vlak alebo autobus, letenka, lodenka,
hotelovy pobyt a pod.). |

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie zodpovednosti za §kodu sa poistenie vztahuje
na zodpovednost poisteného} za Skodu spdsobenu: c":innost’ou} v beZznom obc&ianskom Zivote;
vykonavanim turistickej €innosti; vlastnictvom alebo pouzivanim bicyklov; vykonavanim Sportovej
&innosti, pouzivanim Sportového naradia vo vlastnictve poisteného \priéom doslo ku 8kode na Zivote,
zdravi alebo zniCeniu ¢ poskocdeniu veci inej osoby ako je poisteny, ku $kode doslo v dobe trvania
poistenia, v suvislosti ¢ &innostou definovanou v &l. 1 ods. 3 &asti VIl. VPP CP 16, na Uzemi
vymedzenom Vv poistnej zmluve, ‘

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie opustenej domécnosti je predmetom poistenia
trvalo obyvana domacnost’ (poc}il’a gasti VIII VPP CP16 v spojeniVPP DOMino 11, dast C. Osobitna




Cast Poistenie domacnosti) na Uzemi Slovenskej republiky, vo vliastnictve poisteného, $pecifikovana v
poistnej zmluve, v ktorej ma! poisteny svoje trvalé bydlisko. Toto Poistenie sa dojednava na dobu
urditd.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie asistencie k vozidlu je v zmysle &l. 1 &ast IX
VPP CP16 predmetom poistenia viacstopové motorové vozidlo do 3,5 t , Specifikované v poistnej
zmluve, ktorého viastnikom alebo drZitefom je poisteny.

V pripade, Ze sU v poistnej zmluve dojednané asistenéné sluzby nadstandard, poistovatel, resp.
zahraniény zastupca poistovatela poskytne poistenému v zmysle |&l. 2 gast X VPP CP16: pomoc pri
zabezpeéenl pravneho zastupcu, ako aj timocnika (Uhradu za sluzby pravnemu zastupcovi a/alebo

timocnikovi si zabezpeéi poisteny na svoje naklady); zalohu na pravneho zastupcu, pripadne na

kauciu do vysky dohodnutej sumy formou beztrotnej pdzicky s ilehotou splatnosti 30 dni odo dia
obdrzania zalohy. % 1

Cestovné poistenie je mozné ﬁliojednat’ na dobu uréity, a to na najvijac na 365 dni nepretrzitého pobytu,
366 dni v pripade priestupngho roku. Poistnd ochrana plati nepretrZite pocas celej dojednanej

poistnej doby.

Cestovného poistenie sa dojednava na dobu neuréitd s poistnym obdobim 1 rok. Poistna ochrana plati
vZdy maximalne pre prvych 45 dni kaZde] cesty potas poistného obdobia. Poget vyjazdov do
zahrani€ia pocas trvania poistenia nie je obmedzeny. Cestovné poistenie na dobu neuréitd nemozno
dojednat na poistné riziko opustena domacnost' a asistencia k vozidiu.

Spdsob uréenia vysky poistného plnenia

Vznik naroku na poistné plnenie a jeho vyska su uréené v sllade s VPP CP16, prislugnymi OPP
CP18, poistnou zmluvou. Jednorazové poistné je mozné dojednat|iba pre poistenie uzavreté na dobu
ur€itd (kratkodobé cestovné poistenie). Poistna suma je uvedena v él. 1 OPP CP16 a predstavuje
horn( hranicu plnenia na jednu poistni udalost, ak nie je v poistne] zmluve alebo OPP CP16
dojednané inak.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie lieCebnych inékladoy je poistné pinenie uréené
vo forme Uhrady preukazanych a nevyhnutnych néakladov za podmjenok a v rozsahu podla &l.3 Sasti il
VPP CP16 a ¢l. 1 OPP CPR16. V pripade, Ze je v poistnej zm|uve dojednané poistenie patrania
a zachrany je poistné plnenie ur¢ené vo forme Uhrady preukdzanych a nevyhnutnych nakladov za
podmienok avrozsahu podla ¢l.4 casti Il VPP CP16 v zévisl‘osti od dojednania kratkodobého
cestovného poistenia alebo cestovné poistenia dojednanéhe na dobu neuréiti a podla &l. OPP CP16
V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané Urazové poistenie je poistné plnenie uréené za
podmienok a v rozsahu podla ¢1.8 casti IV VPP CP16 vyplatenim boistnej sumy dojednanej v pripade
smrii nasledkom Grazu a ¢l.6 ¢asti IV VPP CP16 vyskou percenta,i kolkym zodpovedd rozsah trvalych
nasledkov podla Ocenovacej tabulky B, ktora tvori prilohu VPP CP(16 a podla OPP CP16.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie batoZiny a dokladov je poistné pinenie uréené
vo vySke nakladov, ktoré vzniknd pri poskodeni, znieni, strate alebo odcudzeni poistenych veci alebo
s tym suvisiacou finanénou m:rdzou/stratou za podmienok a v rozs}ahu podla €l. 6 ¢asti V VPP CP16
a podla OPP CP16. | \

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie stornopoplatkov, poistenie preruenia_cesty
a poistenie zmeskania dopravného prostriedku_a oneskoreného navratu do vlagti je poistné plnenie
stanovené vo vyske nevyhnutnych nakladov, ktoré musel poisteny vynaloZit' v slvislosti so zruSenim
alebo prerusenim cesty, neza\‘{inenym zmeskanim dopravneho prostriedku pri odchode, oneskorenym
navratom do vlastiza podmieqok a v rozsahu podia ¢l.4 ¢asti VI bod Aacl. 1 a 2 bod B VPP CP16
a podfa OPP CP16.V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie zodpovednosti za $kodu je
poistné plnenie uréené vo vyske vyplatenia dojednanej poistnej sumy v pripade pravnym predpisom
stanovenej zodpovednosti poisteného za $kodu vzniknutl inej osobe na Zivote, zdravi alebo znigenim
¢i poSkodenim veci, ktori ma tato osoba vo viastnictve alebo v!drzbe. za podmienok a v rozsahu
podla ¢l.1 ¢asti VIl VPP CP16 a podla OPP CP16. Rozsah pinenia poistovatela, v akom je povinny
nahradit Skodu za poisteného, je limitovany rozsahom Skody, za ktori zodpoveda poisteny
poskodenému. 1

V pripade, Ze Je v poistnej zmluve dojednané poistenie opustenej domécnosti je poistné plnenie
uréené za podmienok a v rozsahu podla éasti VIIl VPP CP16 v spojeni s VPP DOMino 11, ¢ast C,
Clanok Ill. Poistnd suma pre poistenie opustenej doméacnosti je stanovena v prislusnych OPP ‘a
predstavuje hornu hranicu poigtného pinenia za v8etky poistné udalosti, ktoré nastand podéas jedného
poistného obdobia. Pre ucely poistenia opustenej domacnosti je riz}ikové zona pre povodne a zaplavy
stanovena so sublimitom poistného pinenia 80% z poistnej sumy stanovenej poistovatefom.




V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie asistencie k vozidlu je poistné plnenie uréené
vo forme poskytnutia sluzieb a nahrady nakladov za podmienok a v rozsahu podla ¢l.4 &asti IX VPP
CP16 a podla OPP CP186.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané asistenéné sluZby nadstandard je poistné plnenie uréené
za podmienok a v rozsahu pod!a ¢l.2 ¢asti X VPP CP16 a podla OPP CP16.

Podmienky, za ktorych nevznika poistovatelovi povinnost' poskytnut’ poistné plnenie, alebo je
poist'ovatel opravneny poistné pinenie znizit'

Poistenie sa nevztahuje na udalosti, ktoré st priamym & nepriamym désledkom konania/opomenutia
poistnika a/alebo poisteného alebo udalosti uvedenych v €l.9 ¢asti | VPP CP16.

V zmysle ¢l. 11 ods. 5 VPP ak malo vedomé porusenie pownnostl uvedenych v v &l. 11 ods. 1, az 4
VPP CP16 podstatny vplyv na posudeme poistnej udalosti, je poistovatel opravneny pinenie z poistnej
udalosti znizit podla toho, aky vplyv malo toto porudenie na rozsah jeho povinnosti plnit, resp.
poistovatel nie je povinny poskytnut poistné pinenie.

Ak sa poistitel dozvie az po\ poistnej udalosti, Ze jej pri¢inou je skutocnost, ktor(i pre vedome
nepravdivé alebo nelplné Pdpovede nemohol zistit pri dojednavani poistenia a ktoréd pre
uzavretie poistnej zmluvy bola podstatna, je opravneny pinenie z poistnej zmluvy odmietnut' v zmysle
§ 802 ods. 2 OZ. Poistovatel ma pravo odmietnut poistné pinenie aj z dévodov uvedenych v Cl. P

ods. 1 pism. i) a &l. 9 ods. 3 VPP CP186.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie lie¢ebnych néakladov okrem vyluk uvedenych v
Casti I, 8. 9 VPP CP16 je poistovatel je opravneny neposkytnit plnenie tie? v pripadoch, ked
pmsteny utrpel Uraz alebo ochorenie v stvislosti s konanimfopomenutlm alebo udalostami uvedenymi
v &l.6 ¢asti Il VPP CP186.
V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie pétrania a zachrany okrem vyluk uvedenych v
Casti |, &l. 9 VPP CP16 je poistovatel je opravneny neposkytnat pinenie tiez v pripadoch, ked naklady
na zachranu vznikli v stvislosti s konanim/opomenutim uvedenymi v ¢l.6 ¢asti lll VPP CP16.
V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané trazové poistenie okrem vyluk uvedenych v Casti I, &l. 9
VPP CP16 je poistovatel je opravneny neposkytnit plnenie tieZ v pripadoch, ked smrt nasledkom
Urazu a/alebo trvalé nasledky Grzu vznikli v stvislosti s konanl’m/opoimenutl’m uvedenymi v ¢1.8 &asti IV
VPP CP186.
V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie batoZiny a dok!adov okrem vyluk uvedenych v
gasti I, &l. 9 VPP CP16 je pmstpvatel'je opravneny neposkytnut plneme tiez v pripade ak poskodenle
zniéenie, strata alebo odcudzer‘ne alebo alebo s tym slvisiaca fmancna strata sa tyka veci uvedenych
v 8.9 ods. 1 dasti V VPP CP16 alebo takéto poskodenie, znidenie, strata alebo odcudzenie alebo
s tym slvisiaca finanéna strata vznikli v slvislosti s konanim/opomenutim a udalostami uvedenymi v
8.9 ods. 2 éasti V VPP CP16 i !

|
V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie stornopoplatkov, poistenie preruSenia cesty
a poistenie zmeskania dopravného prostriedku a oneskoreneho  navratu do vlasti okrem wvyluk
uvedenych v Casti |, ¢l. 9 VPP CP16 je poistovatel je opravneny neposkytnit plnenie tieZ v pripade
ak naklady, ktoré musel poisteny vynaloZit v sdvislosti so zrugenim alebo preruSenim cesty,
zmeskanim dopravného prostnédku pri odchode, a oneskorenym navratom do viasti vznikli z dévodu
konania;‘opomenutia alebo udalosti uvedenymi v&l.5 bod A &asti VI VPP CP16.
V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie zodpovednosti za $kodu okrem vyluk
uvedenych v ¢&asti |, . 9 VPP\CP16 je poistovatel je opravneny neposkytnut plnenie tiez v pripade
ak zodpovednost za Skodu p0|steneho vznikne v slvislosti s konamm/opomenutlm uvedenym ¢&l.5
Gasti VIl VPP CP16. \
V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie opustene| domacnosti je plnenie vyluené
uréené za podmienok a v rozsahu podfa VPP DOMino 11, Cast' A, &L.VII, Cast' C, &l.VI.
V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie asustencre k vozidlu okrem vyluk uvedenych v
gasti |, &. 9 VPP CP16 je poistovatel je opravneny neposkytnt plnenie tiez v pripade ak poistené
vozidlo nespitia podmienky v ukledene ¢L.7 plsm. a), ¢) Casti IX VPP CP16 resp. §koda na poistenom
vozidle vznikla v désledku konanaa!udalosti uvedenych v ¢L7 pism. b‘) d) dasti IX VPP CP16 .

Poistenie je moZno dojednat aj na dialku prostriedkami dialkovej ‘komunlkame v zmysle zakona &.
266/2005 Z.z. ochrane spotrebitela pri finanénych sluzbéch na dlalku (dalej len zakon €. 266/2005
ZZ).




Informacia o sposobe uréenia a platenia poistného, jeho splatnosti ao désledkoch
nezaplatenia poistného

Vyska poistného sa stanovi v zavislosti od rozsahu poistenia v zavislosti od druhu poistného rizika
dojednaného v poistnej zmluve za podmienok uvedenych v &l. 6 VPP CP16.

Poistenie zanikne, ak nebolo poistne za prvé poistné obdobie zaplatené do troch mesiacov odo dia
jeho splatnosti. Poistenie tieZ zanikne, ak poistné za dalSie poistne obdobie nebolo zaplatené do
jedného mesiaca odo dia dorucéenia vyzvy poistovatela na jeho zaplatenie..

Spoésob zaniku poistnej zmluvy !

Zanik cestovného poistenia sa riadi ustanoveniami § 800 a nasl. OZ, § 9 zakona &. 266/2005 Z.z.
a Clankom ¢l. 12 a 13 Casti | VPP CP16 pricom poistenie zanikne aj uplynutim vypovednej doby po
doruceni vypovede zmluvnej strany podfa ¢l. 12 ods. 1 VPP CP16 (kratkodobé cestovné poistenie)
alebo uplynutim vypovednej doby po doruéeni vypovede zmluvnej strany podla él. 12 ods. 2 VPP
CP16 (cestovné poistenie na dobu neuréitd); poistenie zanikne tiez vzmysle &l. 13 VPP CP16 ak
poistné nebolo zaplatené do troch mesiacov odo dia jeho splathosti; ak poistné za daldie poistné
obdobie nebolo zaplatené do jedného mesiaca odo dfa doruGenia vyzvy poistovatela na jeho
zaplatenie . Poistenie dalej zanika: smrtou poisteného; odstipenim od zmluvy podla § 802 ods. 1
Obc¢ianskeho zakonnika; odmietnutim poistného pinenia § 802 ods. 2 Obéianskeho zakonnika; ak sa
poskytnutim poistného pinenia vyterpala stanovena maximalna vyska poistnej sumy za jedno poistné
obdobie, ktora bola stanovena v poistnej zmluve; pri cestovnom poisteni na dobu neurg&itt uplynutim
poistného obdobia, v ktorom ‘poisteny dovf8i 70. rok Zivota, ak nie je v poistnej zmluve alebo OPP
dojednané inak; vypovedou poistovatela alebo poistnika do 1 mesiaca od ukondenia pre$etrovania

$kodovej udalosti alebo do 3 n:1esiacov od oznamenia kodovej udalosti poistovatelovi.

. \

DalSie vyhody - asistencéné sluzby

Vo vsetkych produktoch cestovného poistenia sU pre nudzove situacie poskytované poistenym
osobam Standardné asistencné sluzby 24 hodin denne, 7 dni v tyzdni,

| 4. Iné dolezité informacie

Spdsob vybavovania st'aznosti

Staznostou sa rozumie namietka zo strany poisteného a/alebo poistnika na vykon poistovacej
¢innosti poistovatela v suvislosti s uzavretou poistnou zmluvou. StaZnost mézZe byt podana pisomne
(na adresu sidla poistovatela alebo na ktorékolvek obchodné miesto poistovatela), Ustne,
prostrednictvom prostriedkov elektronickej komunikacie (e-mail), prostrednictvom webovej stranky
poistovatela alebo telefonicky. Zo staznosti musi byt' zrejmé, kto ju podava, akej veci sa tyka, na aké
nedostatky poukazuje, ¢oho sa stazovatel domaha a v pripade podavania staznosti pisomnou formou
musi byt stazovatelom podpisand. Dal$ie skutoénosti stvisiace s vybavovanim staznosti su uvedené
v v gasti 1, &l. 16 VPP CP186.

Informécie o prave Statu a dafiovych predpisoch, ktoré platia pre poistnt zmluvu:

Tato poistna zmluva a vietky vztahy z nej vyplyvajlice sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej
republiky. Dafiové povinnosti, ktoré sa vztahujd na poistni zmluvu, vo véeobecnosti upravuje zakon ¢.
595/2003 Z. z. Zakon o dani z prijmov v znenl neskordich pravnych predpisov.

Informécie o mieste zverejnenia spravy o finanénom stave poistovaterla:
www.generali.sk




Cislo poistnej zmiuvy

Zaznam o finanénom sprostredkovani a informacie finan&ného agenta (vyplnit dodatodne po uzavret! polstne] zmiuvy)
. k dojednavanému nezivotnému poisteniu
e v zmysle zédkona €, 186/2009 Z.z, o finandnom sprostredkovani
GENEBRAL a finanénom poradenstve v platnom znen! 2405709542

Klient / potencidiny | pjo1, o priezvisko/obohodné meno: .../ EK NADEJE', Zariadenie soclalnyclong gislo/co .,,00858341
; k!len”t Adresa trvalého pobytu/sidio EM@M@@‘M?EQ%MY
(clalej len ,klient™) Klient je:
O neprofesionalny klient (iyzicka osoba, ktore) ja poskytovand fin, sprostradkovanie fre osobnti potrebu aleho pre potrebu prisludntkov Je| domacnostl)

® profesiondlny klient (vielky ing fyzické osoby a vielky pravnicks osoby)
POZORI V pripade, ze nle je uvedend o akého klienta Ide, povaZujeme klienta za neprofesionalneho,

Srvevaererniearironny

Cebserennenn L R P PR TR T T PP TP TP I P IR Y PP TY PN

Finanény agent | Meno a priezvisko/obchodné meno: ... 20809998 POINFO SO, | o s
Adresa trvalgho pobytu/sidlo: Namestpehrdmov532/8NoveZamky94002
Miesto podnikania (ak je OdliSNG Od BAIBEY POBYILY ereeriiirsmrniisiississcesessssssisssesessesssessssnesssmamssssensssesstsssmessssssssesssssessssesoess

Finanény agent je zapisany v zozname viazanych finan&nych agentov v podregistri
polstenia s ragistragnym &lslom (zépls v zozname Je mozné overit na stranke WWW.IBS.BK)! i s

Informacie | Finanny agent vykonava finanéné sprostredkovanie v sektore poistenia na zaklade vyhradnej plsomnej'zmluvy s jednou
o sprastredkovan( | finan¢nou institticiou: Generali Poistoviia, a. s., so sidlom:; Lamadska cesta 3/A, 841 04 Bratislava (dalej len ' .
»poistovatel). Finantny agent prehlasuje, 26 nema kvalifikovant ugast na zakladnom imani poistovatela a poistovatel ani
osoba ju ovlddajlica nemaijti kvalifikovant t&ast na zékladnom imanl alebo na hlasovacich pravach finanéného agenta.

0 Klient nema Ziadne znalosti a skdsenosti s poistenim
0 Klient md resp, mal dojednané poistenie (AKB) ...
O Klientvyhlasuje, Ze finanénému agentovi poskytol informacle o svajej finanénej situdcii,

Znalosti,
skdsenosti
a fin. situacia

Vypliia sa iba
u neprofes, klienta

Potreby Klient ma ziujem o uzatvorenie poistenia kvali: O krytle 8kad vzniknutych podkodanim, znienim, stratou

a poziadavky | D krytle 8kod na nehnuteliiom majetku (byt/dom) alebo kradezou motorového vozidia

Klienta | O krytio $kbd na hnutelnom majetku (domécnas) ® in6.. /XS, vo| Urazom, chorobdm potas pobytu v zahraniél podra
O odskodnenie v pripade skdd na majetku alebo zdravl tretich oséb vybraneno poistiéhio’krylla Vv polstig] zmiuve
O krytie $kod spdsobenych inej psobe prevadzkou motorového vozidia|d iné.......... > o
O Klient vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, 2e odmietol poskytnut finan&nému
agentovi Informécle o svajich znalostiach a sklisenostiach s poistenim prigom trvé
na uzavretl polstnej zmluvy,

Vyhlasenie Vyplita sa iba
klienta | v pripade, ak klient
odmietne poskytnut

" podpls klienta

informacie O Klient vyhlasuje a svojlm podpisom potvrdzuje, 2e odmietol poskytnat finanénému e e
agentovi informacle o svojej finan&nej situdcii, pridom trvéa na uzavret( poistnej zmiuvy. podpis klienta
Odportigané | Odporidany produkt (ndzov produktu) ..Kratkodebg cestavnd.paistenie.......
poistenia o o
QOdportéany druh poistenia;
0 Poistenle majetku O Povinné zmluvné poistenie Cl Havarijné poistenie & Iné polstenie
poistnd suma: .o € POISINA SUMA: i € poistnd suma: . podlaOPP ¢

[ Poistenie domu

poistna suma: ..,
O Poistenie bytu
poistna suma: ... i &
O Poistenie doméacnosti

POIStNA SUMA; owiiissisinisiiiiinie €
01 Poistenle zodpovednosti
poistna suma: ... [ETPPIPPPROONN 4

Celkové vyska roéného poistného:....

Iné odportiania finanéného agenta klientovi resp, iné Informacie poskytnuté klientom:

Poutenle: Nasledkom uzavrstia polstrgl zmluvy je povinnost polstovatels poskytnlt v rozsahu dojednanem v poistne] zmiuve a/alebo v zmiluvne| dokumentdcll plnenia, ak
nastane polsing udalost a polstnik je povinny platit poistne, BliZsie prava a pavinnost! zmiluvnych strén su uvedens v polstnef zmiuvs, vo vBeobecnych polstnych podmienkach
peistenia a dokumentoch, klolé sU neoddelitelnou stdastou poistne] zmiuvy. Systém ochrany pred zlyhanim finanéne] institdcle |e u poistovatela zabezpedeny riadiacim
a kontrolnym mechanizmom vytvareriym v stlade so zakonom &.8/2008 7. 2, o poistovnictve v platnom zneni. Pri wykone polstovace] Ginnostl je poistovatel povinny dodriiavat
zdlon ¢. B/2008 Z. z. o poistovnictve & podiieha dohladu Néarodne] banky Slovenska, Financny agent prilima za finantne sprostredkovanle pefiazng/ nepefiaing plnenia. Kliant
moZe podladal finanéného agenta o oznamenie visky pefiaznéhe alebo nepefasného plnenia, ktorg prilima za sprostradkovanie finanénej slutby, Ma postup finantného agenta
pri finanénom sprostredlovan je modne podat pisomnl staznost adresovans polstovatelovi na adresy uvedent v tomio zazname. Zo staznosth musl byt zrejmé, kto U podava
4 aks| vecl sa tyka. Poistovatel bude kvalifikovam staznost vybavovat najneskdr do 30 dni edo dita jef doruéenia polstovatelov. Padrobnejéle podmienky vybavovania staznosti
S0 umiastnené na Internetoves] stranke poistovatela, na www.generall.sk a v prisludnych peistnych podmienkach. Spery vyplyvalice zo sprostredikovania polstenia je mond riesit
stidnou cestou alebio po suhlase oboch strén mimosddnym vyrovnanim na zaklade zékona &. 420/2004 7. z, o mediacii v platnom znenl. Kilent svojim podpisam potvrdzuje, e bol
pred uzavrelim poistne] zmiuvy Jasne, zrozumiteine, v dostatosnom rozsahu aboznémeny so vistiiymi povinnymi resp. vyziadanyml Informdciami v stlade so zakonom &, 186/2008
Z .z. a Klient zdroven potvrdzuje, e potreby a poziadavky, ktoré uviedol v tomto zdznams, i pravdivé a uplne. Kilent zaroven svojim podpisom potvrdzuje, ze bal obozndmeny
§ podstatnymi ndleZitostami poisine zmluvy a 20 visobecnymi poistnymi podmienkami tykajicimi sa vybraného polstného produktu a dokumentmi, ktoré st neoddelitelnou stdastoul
poistne] zmluvy. Na Géaly vykonavania finanéného sprostradkovania, identifikacie klienta, overovania tejto identifikdcle, na ucely ochrany & domahania sa prav finanéného agenta
woti klientom, zdokumantovania Sinnosti, vykanavania dohladu a na plnenie tloh a povinnest! finan&ného agenta Ja finangny agent opravneny poiFdovaf od kiienta poskytnutie

jeho osobnych a kontaktnych &Ffaiov v rozsahu podla § 31 zakona &, 186/2008 Z, 7. a zdroveh |e & bez sthlasu dotknutej ¢~ 0 <leean  epraclival, ziskavat ich
kopirovanim, skenovanim alabe inym zaznamendvanim dokladov toteznostl v razsahu nevyhnutnom na doslahnutie (&alu sprani. pripoistania zo sirany
flnancnéhlc agenta vycpédzs}u z tdajov poskytnutyeh kiientom; nis sd zavaznym odporiéanim alebo pokynom pre klienta. . £nom sprostredkovani
kllent barie na ve_da:ple. Ze pokial neodpovedal pravdivo na olazl _illnaglénd;rho agenta, uviedol nepravdivé (idaje alsk- ikuto&nosti, vystavuje sa
nebezpadansivy, Ze finanény agent nesprévne vyhadnq}ﬁﬁ}{é{&i Jl;ﬁrnﬁg‘hgﬂﬁbjgwqw[mw*!iema produkty, ktord nemu n. Klient sa méze padia
svojho uvdlenia od odpordganych produktov odehylll, Finanény agent bude postupoyatpodla rozbadnutia klienta, )
______ AN o .-!_‘,“,ﬂ.v-‘,. oy !
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Okresného sidu Bratlslava |, oddisl Sa, viozka &, 1325/8, Spoloénes! patl do skuplny Generall, ktord je uvedena v Tallanskom zozname shupliholstovnl vedsn{f}n IVASS.




